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HOMUHALUA KAK CNOCOB UAEHTUDUKALIUN MEPCOHAXA
B MPO3E U. ABY3HPOBA

B.P. Amunesa, A.H. HaOuynimna

Kazanckuii (I1puBoinkckmii) dpeaepaibHbIil YHUBEPCUTET
Poccuiickas Qedepayus, 420008, Kazanw, ya. Kpemaesckas, 18

OO0BEKTOM HcceT0BaHUSI SIBJSIETCS TBOPUECTBO COBPEMEHHOTI0 poccuiickoro nucatesis Y. Ady-
35pOBa, B IMPO3¢ KOTOPOTO OOHAPYKUBAETCS B3aUMOICHCTBHAE TPAAUIINIA PYCCKOM, eBPOIIECKON 1
BOCTOYHOM KYJIBTYp. DTO B3aMMOJEHCTBUE MPOSIBSETCSI HA yPOBHE CO3aBAEMOTO B IIPOU3BENEHU -
sIX 00pa3a M1pa, X CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHOM CTPYKTYPHI, TPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOM U CYO'b-
€KTHOI OpraHu3aluu, 00pa3Hoi cucteMbl v ap. [IpobGiaema B3auMoaeiCTBUS pa3HbIX HAIMOHAJIbHBIX
TPagULINIA B 3CTETUIECKOM T10JIe PYCCKOSI3BIYHOM JIMTEPATYPHI, CTATYC KOTOPOU BBI3BIBAET MTUCKYCCUU
B COBPEMEHHOM JINTEPATYyPOBEAECHUHU, IIPEICTABIISIETCS aKTyaTbHOM.

HccnenoBaHre HAXOAUTCS B KOHTEKCTE WIS TPAHCKYIBTYPHOCTHY 1 TPOAYKTUBHOM KyJIbTypHOM
«TUOPUIHOCTH», aKTUBHO Pa3pabdaThiBaeMbIX B 3apyOeKHOM U OT€UECTBEHHOM JIUTEPaTypPOBEACHUU.
BriGpaH TeopeTMUeCK 3HAYMMBIN U HEM3YYEHHBIM B KOHKPETHO-UCTOPUIECKOM TUTaHE acIleKT —
uccaenoBaHue cdepbl MEPCOHAXEN U CUCTEMbI UX HOMMHaLIU. OnpeaesaeHbl 1Ba OCHOBHBIX CIO-
cob6a 0003HaYCHUS MepCOHAXKeN, NCITOIb3yeMbIX TIMCATENIEM, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT IBYM KOH-
LIETILIMSIM JIMYHOCTH Y BBITEKAIOT U3 XKaHPOBOM MPUPOIIbI MPOU3BEACHUI U MPUHIIUMIIOB OpraHU3aIuu
X CYOBEKTHOM ChepEHL.

KimoueBbie ciioBa: coBpeMeHHas pocCUiCKas TIpo3a, KYJIBTYPHOE TTOTpaHNYbe, TO3TUYeCKast OHO-
MacTHuKa, KyJbTYpHbI€ KOJAbI, KOHIIETIYS TUYHOCTH

1. BBEAEHUE

M. AOy35pOB — COBPEMEHHbIN PYCCKOSI3bIYHbIN MUCATENb, CO3IAIOLINI ITPOU3BE-
JIEHUS B MapagurMax pyccKoii, 3amaaHoeBpOIeiCKOM 1 BOCTOUYHOM KyJabTyp. JIutepa-
Typa, peanusymolas GeHOMeH KyJBTYPHOTO ITOrpaHnYbsl, 001amaeT 0co00i Xymoxe-
CTBEHHOU MPUPOI0i1, KOTOpas TpeOyeT HaydHO 0OOCHOBAHHOM U aJieKBaTHOM 3CTETH -
yecKol olieHKU. HyXX1aoTcsl B OCMBICIEHUHU €€ CTaTyC MO OTHOLIEHMIO K JTUTepaType
METPOITOJIMUA U MEHHCTPUMA, MECTO 1 POJIb B COBPEMEHHOM POCCUNCKOM JIUTEPATYPHOM
npouecce. IIpeacrasiseTcss HEOOXOAUMBIM pa3padoTaTh METOAUYECKYIO CUCTEMY U3-
YUeHUs IPOU3BEACHUI, CO3IaBaeMbIX Ha CTHIKE KYJIBTYP U BOILIOIIAIOIINX HOBBIC (hop-
MBI «TUOPUIHON» UICHTUIHOCTH.

BzaumoneiicTBue pa3IMUHbBIX TPAAULIUI U 3JIEMEHTOB Pa3HbIX XyJ0KECTBEHHO-3CTe-
TUYECKUX CUCTEM OIpeAesIeT crenduKy oopasa Mupa, Co31aBa€Moro B pyCCKOSI3bIU-
HOM 1uTepaType, NPUHLUIBI OPTaHMU3ALUU CYOBEKTHOM chepbl MPOU3BEACHUM, X
JKaHPOBO-KOMMNO3ULIMOHHBIE U CTUIMCTUYECKHE ocooeHHOCTH. H.JI. JleiinepmaH cum-
TaeT, YTO PYCCKOSI3bIYHAS JIUTEPaTypa OTIMIAECTCS OT COOCTBEHHO PYCCKOM Te€M, UTO B
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Hel «Xy[IOKeCTBEeHHBIE TEKCThI CTPYKTYPHO OPraHU30BaHbI AUAJIOTOM MEXKAY PYCCKUM
1 MHOHALMOHAIBHBIMU MoaeasiMu Mupa» [1. C. 52, 54]. K.K. CyaTaHOB KOHCTaTUPY-
eT (paKT MCITOJIb30BaHUS HAlIMOHAILHBIMUA aBTOPAMU PYCCKOTO sI3bIKa KaK CpeaCcTBa
TBOPUYECKOTO CAMOBBIPAXKEHUS I pACCMaTPUBAET PYCCKOSI3BIUHYIO JIMTEPATYPy STHU-
YeCKU HePYCCKUX MHUcaTesIeld, Om1pasich Ha 1Ba OCHOBOIIOIaraloIuX Te31ca; «IIPUHIINII,
WJIM MIPE3YMIILIMS, pAaBHOIIPABUSI SI3bIKOB CAMOBBIPAXXEHUS M PYCCKOSI3bIUME KaK (hak-
TOp HALlMOHAJBbHO-JIMTEepaTypHOro caMoornpeneneHus» [2. C. 155]. ZK.B. bypuesa,
aHAIM3UPYS XyI0XKECTBEHHO-3CTETUUECKIE 0COOEHHOCTU COBPEMEHHOM PYCCKOSI3bIU-
HO TUTepaTyphl SAKyTUN, MPUXOAUT K BEIBOLY, YTO B TBOPYECTBE ITIO3TOB «IIPOCIIEKI -
BaIOTCsI TEHACHIINM, CBSI3aHHBIC C IIOCTPOSHUEM CBO€OOPa3HOM XyI0XXeCTBEHHOM Kap-
THHBI MUPa B KOHTEKCTE HE TOJIBKO PYCCKON U SIKYTCKO JTUTEPaTyPHBIX TPAIUIINIA, HO
U B o0beMe KyJIbTYphl Kak 1ieaoro» [3. C. 119].

OngHaKo OMHOBPEMEHHOE COCYIIECTBOBAHME B «IIOIPAaHUIHOM» XyI0XKECTBEHHOM
TEKCTE Pa3IMIHBIX KyJBETYPHBIX KOJIOB M COOTBETCTBYIOIINX UM SI3BIKOB MOXKET ITpH-
HUMAaTh Pa3JIMIHBINM XapaKTep B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KaK1e OTHOIICHUS YyCTaHABII -
BaloTcsl MexXay HuMK. COOTBETCTBEHHO, OYIYT pa3InyaThCs U MpeajiaraeMble pycCKo-
SI3BIYHBIMU aBTOPaMU CIleIMPUUIEeCKre CIIOCO0bl XyI0KECTBEHHON MHTepIpeTallun
KapTuHbI MUpa. C 3TOI TOUKU 3peHMS OCOObIN MHTEPEC IPEACTaBIISIET TBOPUYECTBO CO-
BpeMEHHOTI0 poccuiickoro nucatens Y. A0y3sipoBa, XxapaKTepu3ylollieecs ILTIopalin3-
MOM KYJIBTYPHBIX T'OJIOCOB, UHTEPTEKCTYaJIbHOCThIO, aKTUBHBIM MCITOJIb30BAaHUEM ITPH-
€Ma UIPhI, 3KCIIEPMMEHTAMU B 00JIaCTH KaHPOB.

[IpousBeneHms nucaresiss CTAaHOBUJIMCH IIPEIMETOM aHAIM3a B KPUTHUYECKMX CTATSIX
E. Mocksuna [4] n [. [Tomepannena [5]. Y3 cepbe3HBIX TUTEpaTypOBETIECKUX HC-
clIeHOBaHUI 3acCiIyXKuBaeT BHUMaHUs cTaths 1. YddenpmaHHa, B KOTOpOi Ha IIpyMe-
pe noBectu M. AGy3sipoBa «HYMHIU3-poMaH» MUCCIEAYETCS MTOCTKOJOHUAILHOE BOC-
MIPUATHE ITOCTKOMMYHHMCTHUIECKOM IeHCTBUTEILHOCTH Y aHATM3UPYIOTCS OCOOEHHOCTH
M300paxkeHus MOJYMHEHHOM MACKYJIMHHOCTU O] MacKOi KO4YEeBO# KYJIBTYpPHI [6].
OnHako TPaHCKYJIBTYPHOCTh TBOPUYECTBA ITMCATEIISI 1 COOTBETCTBYIOIIME TPAHCKYIIb-
TYPHOMY TUIY XyI0XECTBEHHOTO CO3HAHMS MMPUHIIUIBI HO3TUKU U CTUJIS IO CUX TTOp
HE CTaHOBUJIMCH MPEAMETOM CaMOCTOSITEIbHOTO TEOPETUYECKOTo ocMbIcieHus1. Ha
MaTepuaje pacCKa3oB MucaTelisl, BKIIOYEHHBIX B cOOpHUKM «KypbaH-poman» (2009)
u «O Hemoo6BM» (2016), BriepBbIe TPeANPUHUMAETCS MOIBITKA ITPOaHAIM3UPOBATL OJMH
13 BaXKHEWIIINX aCTIEKTOB CO3IaBaeMoOli IrucarelieM MOAEIN Mrupa — cepy nmepcoHaxei
U CUCTEMY X HOMUHALIWIA.

HccnenoBaHme XynoxXeCTBEHHO-3CTETUIECKOM IIPUPOIBI «IIOTPAHNIHBIX» SIBJICHUI
B COBPEMEHHOM JINTEPATyPHOM IIPOIIECCEe ITO3BOIUT PEIINTD PSII TEOPETUUSCKHX IIPO-
0J1eM BHYTPWJIMTEPATyPHOI'O CUHTETU3MA: OIIPEICIUTh €T0 (POPMBI, ITPUEeMbI UHTETpa-
LIMU 3JIEMEHTOB, IPUHAIJIEKAIINX K Pa3HBIM XYI0KECTBEHHBIM CCTEMaM U TPaauII-
SIM, OXapaKTepU30BaTh XyJ0KECTBEHHO-3CTETUYECKIE Pe3yIbTaThl MEXKKYJIETYPHOTO
JMajgora B IUCKypce «IOrpaHuYHOTO» TUTIA.

MeTtoap! ¥ MaTepuajbl. PyccKosi3pluHast TuTepaTypa paccMaTpUBaeTCsl B aCeKTe
TPaHCKYJIBTYPHOM MOIE/IN XyI0XKECTBEHHOI'O pa3BUTHSI, KOTOpas IpeAIoaaraeT «Kyjib-
TypHOE pa3HOOOpa3re 1 YHUBEPCAIbHOCTh KaK TOCTOSTHUE OTHOM JTMYHOCTHU, COCTOSI -
HYE BUPTYyaIbHOM MPUHAIIEXKHOCTH OTHOTO MHAWBUIA MHOTUM KyJIbTypam» [7. C. 97].
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TeopeTUKO-MeTOI0JIOrMYECKYI0 OCHOBY ITPOBOAMMOTO UCCIIETOBAHUS COCTABUIIN TPY-
IIBI OTE€YECTBEHHBIX [8; 9] 1 3apy0OexxHbIX yueHBIX [10; 11], B KOTOPBIX 000CHOBEIBACTCST
IHaorndecKasi Iprupoaa XyIoXKeCTBEHHOIO TBOPYECTBA.

N.C. CemeHEHKO YTBEpKAAET, YTO CYIIIECTBOBAaHUE «TPAHCTPAHUYHBIX KYJIBTYPHBIX
apeajoB» ITOPOXIAET «HOBbIe (DOPMbI THOPUIHON KYJIETYPHOU MASHTUYHOCTU» [12].
Ha xoHuenuuio npeainaraeMoro UCCaeA0BaHUS OKa3aJIu BIUSHUE pabOThI OT€UECTBEH -
HbIX [13] u 3apy06exHbIx [14—17] ydeHbIX, HOCBSIIEHHbBIE UCCAEI0BAHUIO JAHHOIO
(eHOMEHA. AHAIN3 BCTPEYAIOIINXCS B TEKCTe 0003HAYCHMI ITepPCOHAXKEM, BEITIOTHSI -
IOIIMX UICHTU(ULIMPYIONIYIO (DYHKIIMIO, IIPOBOAUTCS C OIIOPOM Ha TPYIHI 110 IIO3THU-
yeckoli oHomactuke [18; 19]. B pelieHuM mocTaBieHHBIX 3a1a4 IIPEAIIoaraeTcs uc-
MOJIb30BaHUE CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI'O I KOHTEKCTHO-T€PMEHEBTUYECKOTO METOIOB.

2. OBCY>XXAEHUE

YcToWUMBLIT IJTS TTMCATEITS TTIPUEM NIeHTU(PUKALIMN TIEPCOHAXKE, NCTTOJIb3Ye MBI
M B pacckaszax «benynmnka», «bepoep», «MaBp», «MaHekeH Agama» 1 Jp., — 3TO UX
HOMUHaIIMs, OTChLIaKIIas K ONpeaeIeHHON KYJIbTYPHOM M,/ WIN HallMOHAJIbLHOM Tpa-
nuuuu. Tak, B pacckase «IToacTuiaka n3 conroMuHoK» (2002) rnaBHbIN repoil HeOJHO-
KpaTHO Ha3bIBaeT ceds (pakupoM, UYTO OAHOBPEMEHHO FOBOPUT U O POJE €ro AesITeb-
HOCTH (Te€pOil — YIMYHBII MY3bIKAHT), X O €T0 OeICTBeHHOM (PMTHAHCOBOM ITOJIOKCHUH,
1 O €T0 MUPOBO33peHUU: (DaKUp — MYCYJIbMaHCKHUI aCKET, JaBIIMi 00eT HAIIICHCTBA.
bauzocTs moaeit Apyr K IpyTy B IEPEToJHEHHOM TPOJIIeitoyce, KOTOPhIil HATOMWHA-
€T I'epolo CBSIIEHHOE MECTO, HEe pa3paxaeT ero, a, Ha000pOT, OJYXOTBOPSIET Ha CO-
BeplleHMe 3UKpa. M HeclTydailHO 3eCh OH BCTPEYAET CBOIO BO3JIIOOJIEHHYIO.

Ha nepBblii B354 MaprMHAIBHBIA 00pa3 >KU3HU repost KaxKeTCsl OTTATKMBAIOLIUM:
OH He UMeET MTOCTOSIHHOTO MecTa paboThl, CTAOMJIBHOIO 3apaboTKa, HOUyeT Ha yepaa-
Kax. Ho mocTosiHHbIE OTCHIJIKU K MYCYJIbMAHCKOM KyJIBTYypE AealoT TaKoW o0pas XKu3-
HU reposi HOHSTHBIM 1 pacKpbIBalOT OCHOBY €TI0 >KU3HEHHOM (hMI0CO(UN; OH CTOPOH-
HUK cy¢du3Ma, a, 3HaYUT, TJIaBHBIMU B XKM3HU JJIsI HETO SIBJISIIOTCS TyXOBHBIE, a HE
MaTepuaibHble HeHHOCTU. Bo3mobaeHHas reposl, yrelas ero, Npu3blBacT:

Paccnabncs, He mymaii Hu 0 4eM. Bemb THI JTydiiie MeHsI 3Haelllb, 9YTO TPyOaTyphl BRIPOC-
JM U3 cy(ueB, a OT TpyOaIypoB OTTOJIKHYJIOCH Bo3poxkaeHue, a ot Bo3poxkmeHus Kiraccu-
1IM3M, a M3 KJIACCUIIM3Ma BEIPOC IIKa3 U poK-H-poJul. Pacciiabbest, 0yap, Kak Tpasa... [20. C.
190].

B onHO1 MI0CKOCTH 0Ka3bIBAIOTCS CIEAYIOIINE IPYT 3a IPYTOM KYJIBTYpPHBIN, TPUPOJI-
HbIM 1 YeJTOBEUYECKUIA PSIAbI, UTO SBJISIETCS BhIpA3UTEAbHON (hOPMOI UX UCXOTHOIO
CUHKpPETHU3MA.

Iepoii oTmaeT Bce 3apaboTaHHBIe JeHBIM TTOIOIIEH BMECTe C HUM HUIIEH KeHIIINHE,
Ha3bIBaloIleii ce0sl CyKUTeJbHULIEH rpaXkaaHCKoOro o6ora, ¥ peaaeTcss BOCIIOMUHA-
HUSIM O CBOEI BO3JIIO0JIEHHOM, KOTOPYIO CPaBHUBAET C CAMBIM YUCTHIM 3BYKOM B IPU-
poxe:

BrIBaeT 4nMCTHIN 3BYyK — 3TO 3BYK TpaBhbl Ha 0ojioTax [20. C. 194].

JlaHHEBII paccKa3 HOCUT MEIUTATUBHBIN XapaKTep 1 MpruodpeTaeT TUPUKO-drmocod-
CKMe OTTEHKH MPUTUYN, KOTOpasl, B CBOIO OYepeib, BOCXOINT K cypaM KopaHa.
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DTOT Xe MpUeM UCHOoIb3yeTCs U B pacckase «benyrnHka» (2003), B KoTopoM moBe-
CTBOBaHUE pa3BOpaYMBaeTCs B ABYX IJIaHAX: OLITOBOM — Yy Tepos pa3doJiesics 3y0, 1 OH
BBIHYKIEH 00paTUTLCS K CTOMATOJIOTY 3a ITIOMOIIbIO, M1 BOOOpaxkaeMo-OBITHIHHOM —
JIeyalllnii Bpay MpeACcTaBIsIeTCs eMy OeIyMHKOM, KpacaBuliell U3 cKa3oK «Thicsiua u
OJlIHA HOYb», COBepllaoliieil HacTosue yyaeca. Cebsl repoii-paccKazdyuk UASHTU(DU -
LIIPYET C BOMHOM, CTPAHHMKOM ITYCTBIHH, 32 KOTOPEIM ITOCJIE JOJITOr0 00S yXaxKBaeT
oenynnka. C mmycrerHeit Caxapoii repoii cpaBHUBAET M CBOM TTePECOXILINIA pOT, 1 OJI-
JKaiiiee OKpyKeHHe, B KOTOPOM HUKTO He BOCIIPMHMMAET €ro KaK IMAcaTes:

51 Ob11 6e3 poay 6e3 rieMeHu B 6e3XaocTHOM mycThiHe Caxape cpeay BpakKayolnux
oenyuHckux kiaaHos [20. C. 89].

Tema CaXElpI)I BO3HHMKACT U B Pa3MbIIIJICHUAX O CBOEM TBOPUYCCTBE:

KTo-TO MHe cka3aj, 4To Bce MOM paccKasbl — OJWH CIUIONIHOM Kode. YTo oHM mocTpo-
€HBI Ha TBepIbIX 00XapeHHbBIX 3epHaX. Ha OpollreHHBIX B KUMISITOK 3epHax. YTo Mom pac-
cka3bl — Koe ¢ caxapoMm. ITycts OyneT Tak — Caxapa [20. C. 88].

Pa3zHbie psinbl KOHLIENTYaIU3alluy IeCTBUTEIbHOCTY OKa3bIBAIOTCS PSIIOIIOI0XKEH -
HBIMU ¥ IIPeOBIBAIOT B OJHOM ITOCKOCTH: 3yOHas1 00JIb M BHE3AITHO BCIILIXHYBIIAS JIIO-
0OBb K Bpauy-0eJynHKe, SKCIIPOMTOM HalMCaHHbIE CTUXU U U3IOM, HAOUBIIIUI OCKO-
MUHY, TBOPYECTBO U OAMHOYECTBO 110 HoYaM. MHOTOJIMHEHOE TTepeKpellnBaHNe STHX
psimoB co3maeT mojudoHndeckuii 3¢ dekt. Llemoe mpeacTaeT Kak pe3ybTaT JeHCTBUS
pPa3HBIX CHUJI, B3ATHIX B MOMEHT UX Iepexoaa: OT OMMHOYECTBA — K JIIOOBU C IIEPBOTO
B3IUISIAA U K Pa309apOBaHMIO, OT PACCYKICHMI O CBOEM TBOPUYECTBE — K CAMOMY aKTy
TBOpYECTBA.

B ocHOBe KOMIO3ULIMOHHOM opraHu3alu pacckasa «bepoep» (2004) nexur Tot
K€ IIPUHIINII COITOCTABIICHUSI -TOXIECTBA, II0 KOTOPOMY COSIUHSIOTCS pa3HbIE TEMbI —
MapuKMaxepsbl 1 Majladd, KOCMETUYECKUI CaTOH U MECTO IK3EKYLIMH, CTPUKKA BOJIOC
1 Ka3Hb, YTO JeJIaeT BO3MOXHBIM X BOCIIPUSITHE KAaK CXOIHBIX, TAXKE OTHOIIOPSIKOBEIX.
(O06a cMBICTIOBBIX IIaHA, UAYIIMX BIIEPEMEIIKY, CAMBOJIMYECKM CXOASITCS B HOMUHAIIU
«bepbep». Tak rIaBHEIN Tepoil Ha3bIBaeT I'PO3HOI0 MyxKa ImapukMaxepinu Capixat
CanaBara:

...Hy, HA JaTh HU B3SITb — HACTOSIIMI OepOep, HACTOSIINI TPO3HBIN YOUiilla MyCThIHb,
e HeT MeCTa MHbIM YyBCTBAaM M MHOM MHTOHAILIMU. bepbep — oT pruMcKoro cjioBa «bapoap»,
YTO 3HAYUT «AMKaphb, BapBap». Ho B mepeBoe ¢ TypelKoro «bepbep» — napukmaxep, opa-
nobpeit, nuptonsHuK [20. C. 177].

W nanee:

«bepbep — rpo3HEIN BOMH ITyCTHIHB, JIEB, BOJIK, IIIAKaJl», — MOTPYKaJICSI B COOCTBEHHBIC
mbicaun Aoy [20. C. 182].

B mapukmaxepckoii repoii olyiaeT cedst «My4eHUKOM, JepBUILIEM, J0OPOBOJIbHO
n36paBIIMM MyTh ounineHus teaa» [20. C. 167]. PacckasbiBast CapykaT CBOU 1O 00J1b-
1IIeil YaCTU BBIMBIIIJIEHHBIE JIIOOOBHBIE UCTOPUM, AGAYJ CIOBHO UCIIOBEAYETCS Iepen
Ka3Hblo, ynonooJseT ceds: kpacaBulie [llaxepesane, a Capukar — naauinaxy Pammay
anb-lTapyHy. OnHako TeMa CMepPTU B paccKase peajn3yeTcsl HEOXMIAHHO U MapamoK-
CaJIbHO: TIOCeIIas TapUKMaXepCKyIo, KaXKIbIN pa3 yMUpasl U BOCKpeCcaa TOMOJIOAECBITAM
A0y, a B AeHiCTBUTEIbHOCTH yMupaeT CapukaT, KOTOPYIO, KaK JOTaAbIBaeTCsI Tepoii,
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13 PEBHOCTH K HEMY YOUI MyX-0ep0ep. ITociie cCTOTKHOBEHNST ¢ HUM repOii TTIOCTUTAET
CMBICJT CBOETO UMEHHU M CBOETO TIpeIHAa3HAYCHWS B XXU3HU:

... TOJIbKO TYT IOHUMAET, YTO 3HAYUT I10-HACTOSIIEMY JIIOOUTh U YMepeTh... BriepBbie
A0y yyBCTBYET ce0sl CMUPEHHBIM HOCUTEIEM CBOETO MIMEHM — IMMOKOPUBIIIMMCS BoJjie Bee-
BBIIITHETO MycysibMaHUHOM [20. C. 184].

Iepoii pacckaza «HuHruz-poman» (2004) HaseiBaet ceds [uxu Xytyxy (ITucunm
Yunruz-xaHa) uim Azat Keiie — ¢cBoO0ogHBIM Ye10BeKOM. Kaxkablii Beuep OH CJIBILLIUT
HEBEIOMYIO CTYK-3B€31y U UyBCTBYET CBOIO (PM3NYECKYIO CHIY U HEOOXOIUMOCTh €€
MMPUMEHUTD. B 3T MOMEHTBI arpeccui, oJ00HO ITepBOOBLITHOMY YeJIOBEKY, TepOit HyK-
JlaeTCcs B BEITIECKE SMOILIMI, HallpuMep B apake. OH YyBCTBYET CE0SI BOJIKOM, BOMHOM,
HE XOUET MBIThCS 1 coOMoaaeT SIcy — CBOJ 3alpeTOB U MpaBUJl, B KOTOPHII 3ampele-
HO BHOCUTB U3MeHeHUS. JnKuii, HeoOy3aaHHBINM TepOii KMBET IePBOOBITHEIMU ITPHH-
LIMIIaMM, COOJII0aeT 3aKOHBI KOUEBHMKOB, HO BCE MEHSIETCSI, KOTra OH BeTpeuaeT KeHio,
KOTOPYIO CpaBHUBAET C >XeHoN YuHrrcxana OpxeH OamyH.

B nyiiie repost IpoMcXOAUT MyYUTeIbHAsE 00pb0a MEXIY «IIPUPOAOI» U «LIMBUIN-
3alMeit», MEXIY CTUXUIHBIM, )KECTOKUM M BMECTE C TEM TepOMYECKHIM 00pa30M KU3-
HU, C OTHO# CTOPOHHI, U IMPOOYINBIINMCS YYBCTBOM JUYHOCTH, MHINBUAYAJIbHBIM
HavyaJIOM, BhIPaKaroIIUMCS B TIOOBU K XXEHIIIMHE, KOTOpasi BOCIIPMHMMAETCS Kak I1pe-
JaTeJIbCTBO CBOETO XaHa, — ¢ Apyroi. Yepema BOMPOCOB OTpaXaeT pacnaa SINYECKOn
LIEJIOCTHOCTH Y€JI0BEKa M HaMedaeT IePCIeKTUBY BO3MOXHOIO HECOBITaAEHUS TepPOsI
¢ M30paHHOI MM MO3UIINEN 1 POJIBIO:

Heyxesn MeHsI MOMIOTHIIA ee BO3AYIIHASI, KAK 3aMOK, JIOCKYTHAsI M XOJIOAHAasI, KaK aT-
JTacHOe TIOKphIBao, KynsTypa? Heyxenu s eit nognancs? Bocxutwmicsa? Havan moapaxars
atoit Kyabrype? Otkasajics oT YuHruz-noa3uu? Crail moapaxarb CBOMM TPYCIUBBIM, GeC-
TMTOMOIIIHBIM, CJIa00BOILHBIM BparaM? Craj TakuM xe, Kak oHu? [21. C. 95].

B 51011 60pBOE TTOOEKTACT IPUPOIHAS CIjIa U BOMHCTBEHHBIN AyX YeJI0BEKAa CTEIIN.
Iepoit oTka3pIBaeTCs OT TIOOBU 1 KEHCKOM JIACKW Y BHOBB OLLIYIIIAET ce0sI HACIeTHUKOM
XaHa, YeJIOBEKOM, BEJOMBIM 3Be310M, BeIMKUM Mo3ToM Llnxu XyTtyxy. BToMy mpo-
LIeCCY CaMOOIIPEAC/ICHUS M CAMOUICHTU(MDUKALIMY TIEPCOHAXKA COOTBETCTBYET LIMKIIM -
yecKast KOHLIEIIVSI BpeMEeH! U KPyTOBOe ABIKEHME C BO3BpallleHUEM K MCXOIHOM TOUKeE:

YT006KI Ha CIIEAYIONMINIA TOA APYTO MaTbUMIIKA, eIle XXepeOeHOK, eIlle BepOIFOKOHOK C
MOJIOKOM Ha ry0ax, IIpUIIIe]T Ha 3TO CaMOe MeCTO Ha ITbsTHeHbKMX HoxXKax [21. C. 98].

OMOIIMOHAITLHO-TICUXOJIOTUYECKOE COCTOSTHHE TepOost, JOOPOBOJIBHO TIPUHNUMAIOIIETO
MECTb MATHAALATY TTOJPOCTKOB, M30MBAIOIINX €ro, MPOELMPYyeTCs Ha 3aKOHBI MUPO-
3[4aHUSI U KOCMOCA, B U300paxkeHUU KOTOPOro MU(MPOMOAITUUECKUI aCIIEKT MOTJI0LIAeT
JIMYHOCTHBIN:

W MOHSUT: 3TOT CTYK 30BET €T0 BBEPX — K yaaiM. DTa 3Be3/1a BIeYeT eTo B He00 — K CBO-
6oxe. M, nomgmaBasicb 3TOMY 30BY, OH KpUKHeET: «Ypa! Pyou!», — 1 moiieT, olyiiasi mpocTop
7 OecIIabanrHoCTh B TPYIU, KPYIIUTh BCe Ha CBOeM MyTH... KpUKHET, 3Hast, YTO HpaBUTCI
CBepKalollei 3Be3ie — TaM, B Hebecax. YTo oH BMecTe co 3Be3moii. M ToI0BOKpYKUTETBHOE
OLLYIIEHUE BEJIMKOTO JyXa IepenosHUT ero cepaie... [21. C. 98].

Pacmupsioniuiicss oxBaT KapTMHBI MYpa, UAYIIMI 110 BEPTUKAIU, OTKPhIBaeT KOCMOC,
SKMBYILIMH ITO CBOMM 3aKOHaM M OCYILIECTBIISIIOIIMI CBOI CMBIC B COOTBETCTBUU C IPE-
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HauyepTaHHOW BbICOKOM 11€JIbI0 — COEAMHEHMEM YaCTHOTO U O0I1Iero, Heba 1 3eMIIH,
Bepxa 1 HU3a, CTATUKUA W TMHAMWKU, aKTUBHOCTH M ITACCUBHOCTH, HAIIPaBJICHHOCTH
BOBHE U YI/1yOJIEHHOCTHU B Ce04l.

B pacckasze «MaBp» (2005) croxeToo0pa3yonnuM 3J1eMeHTOM CTAHOBUTCSI COH Teposl,
CO3aI0IIUI BEPOSITHOCTHYIO, HEOTIpeAeIeHHO-MHOXECTBEHHYIO MOJIe]Ib MUpa, CTa-
Tyca cyObeKTa U ero cyabobl. BMecTe ¢ TeM IoBeCTBOBaHUE OPraHU3yeTCsl B COOTBET-
CTBMM C XKaHPOBOI CTpaTerueil MpUTYN: CO3AacTCsl BHYTPEHHE eArHAas 1 BHEBpEMEHHas,
TeJIe0JI0THIeCKasl B CBOSi YHMBEPCAIbHOM 3aMKHYTOCTH KapTrHa Mupa. OHa yCTOM-
YMBa, HE CJIyJaiiHa, IPOBUACHIIMAIBLHO 3aBeplleHa. [epoil, mpoxoas yepe3 NCIIBITAaHUS
U COBepIlasi BbIOOP, ITOCTEIEHHO MOCTUTAET CaMOro ceOsl.

HrpoBble aBTOMaThl — oNpeaeeHHas: KyJIbTypHas peairsl COBPEMEHHOM 3MOXU.
DTO pa3HOBUIHOCTH UTPHI, IIOJOOHOM pyJIeTKe WUJIH JIOTepee, B KOTOPOI YIaCTHUKU
JIOBEPSIIOTCS BCE pas3pelialoiieMy cilydalo, MOCKOJIbKY WX BOJISI U MOPBIB K ITO0e/1e Majio
YTO pelraloT WX He pelialoT Hudero. Mirpa MomenmpyeT CUTyaInio MOeAMHKA IBYX
MPOTUBHUKOB — «HAMBHBIX OTPOKOB», HAACIOLIMUXCS Ha yIady, U «IIPOXKEHHBIX ITH-
paToB»:

BrepeThcs B moBepre K OMHOPYKMM OaHIUTaM MOXHO OBbIJIO, CTaB MX pabOM MJTW Ha XyIOH
KOHeI| MOMOIITHUKOM B TeMHBIX Aesax [20. C. 245].

XKaxna TMYHOTo ycriexa ¥ caMOyTBEPKACHUS TOJIKAIOT I'eposi Ha UTPY C 00CTOSTE b-
CTBaMH, C 3aKOHaMHU BHeIIHero Mupa. OH IIpMHUMAET IIpeUIoKeHNEe ObITh aTTeHIaH-
TOM, OOCITY>KMBAIOIIIM UTPOBBIE aBTOMAThI, M CTAaHOBUTCS «HOHTOi1»:

Bynyuu 10Hroii, 1 49yBCTBOBAJ ce0sl BIIOJIHE YIOTHO M KOMGMOPTHO B IIPOKYPEHHOM I0-
MEILEHUM B KOMIIAHUYM COMHUTEIbHBIX TMYHOCTE. OTHBIHE MOMMM CIIYyTHUKAMU CTaIU
MOPCKME BOJIKHM, MOPSIK-Pa300iHUKY, TpoxskeHHbIe Oanmioru [20. C. 244—245].

Iepoii, cTyneHT 5KOHOMUYECKOTO haKyabTeTa, CMOT MOAYMHUTDL UppallMOHATBHYIO
CTHXMIO UTPHI PAllMOHAIMCTUYECKUM pacueTaM — pa3raja «[ICUX0JOT1I0» aBTOMATOB
1 BCKOpE HEOXXMIaHHO pa3dorares. MeuTast cTaTh KallTUTAHOM U CTPOSI YeCTOTIO0MBBIE
IUIaHBI — OTKPBITh CBOE Ka3MHO U 00BE3IUTh BECh MUP, — I'epoil MACHTU(DULNPYET
cebs He ¢ BOpOM, a ¢ pa300MHUKOM U clieayeT npuHuumny: «C BoJIKaMM XUTb — T0-
BOJIYbU BBITh» [20. C. 246].

DTa UCTOPUS OJTYYaeT BIIOJHE PEATMCTUYECKYIO COLMATBHYIO Y IICUXOJIOTMYECKYIO
MOTUBHPOBKY: 0€IHOCTh, TOMCKH 3apaboTKa, CO0JIa3H BBIMTPATh 32 OTHY MOHETY 1IeJIOe
cocrossHre. Ho oka3pIBaeTCsI, UTO JOCTATOYHO HE OYeHb 3HAYUTEJIBHEIX CACIOK C CO-
BECTBIO U YCTYMNOK TIIECIaBUIO, JTIOOBU K KOMMOPTY, IeTKOMBICIIMIO, YTOOBI CHJIBI 371a
rmopabdotuin yejaoBeka. ColmaabHO-IICUXOJIOTHIECKAast KOHKPETHOCTh U IeTepMUHU -
POBaHHOCTh IIPOUCXOASIINX BO CHE TePOSI COOBITUIA HEPa3phIBHO CBSI3aHBI C MUPOOIITY-
IIeHrneM, JOMYCKAIOIINM BMEIIATeIbCTBO CBEPXbhECTECTBEHHOTO B UEJIOBEUYECKYIO
KW3Hb.

BomnomenueM 3noro Poka ctaHoBUTCS Tpodeccop JOTMCTUKU, KOTOPOTO CTYAEHT
Ha3bIBaeT MaBpoM:

Ero uzympynHble Ti1a3a, UCKpSIIEcst My>XKeCTBEHHOCTbIO, JIeJIaii ero 0e3yMHO Kpacu-
BBIM, TO €CTb O€3yMHBIM, @ 3HAYUT, KPACUBBIM CBOE€I TPO3HOCTHIO... M 3TOT ero rpo3HbIii
B3IJISIZT ITOKA3aJICsl MHE TSDKEJIBIM, KaK TPO3/bs BUHOTpana. M Kak ke OH He CoueTascs C
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KPaCHBIMH KOPCAPCKUMU [IApOBApaMU, ITECTPOIA KMUIETKOM, MAJIMHOBBIM KYIIIAKOM, TaTap-
ckoii Trobeteiikoit [20. C. 248—249].

C MOMeHTa BCTpeuu CTyAeHTa ¢ MaBpOM B €T0 XM3HU HAUMHAET JIeCTBOBATh 3aKOH
HEMOTHUBUPOBAHHOCTY, HEOXKUIAHHOCTH, CIYYaHOCTH, MIPeBpallaloIInii Ieb CO-
OBITHI B TIOC/IE0BATEILHOCTD SKCILIECCOB: HE ClIajl 9K3aMeH, ITOTepsUT paboTy, oKa3aj-
¢s1 JOJDKEH «T'PO3HBIM IPY3bsiM» 3HAUUTEJIbHYIO CYMMY AcHer U T.1. Ho, HayaB yutarthb
«KHury cBoeii cyabObl» — MUCTOPUIO XKU3HU (UMHUKUIKCKOTO MUpaTa 3MOXU BETUKUX
XaJiGoB, JUIsT TOTO YTOOBI CIATh K3aMeH I10 JIOTUCTHKE, CTYAEHT IOHMMAET, 4YTO BCE
MOJIOXEHMSI, B KOTOPHIE OH IOMAaaaeT, XapaKTepU3yIloTCss HEBO3MOXKHOCTBIO BEIOOpa U
peneHus1, paTalbHO JETEPMUHUPOBAHLI €I0 CYIbOOI.

Curtyalnus Urpbl B axMatbl ¢ MaBpoM (3TO MHOM THUIT UTPBL: 31€Ch B OTJIUYUE OT
aBTOMATOB YYaCTHUKU JOJIKHBI MCITOJIb30BAaTh CBOM 3HAHUSI, MHTEJUICKTYaIbHbIC BO3-
MOXHOCTH) MOJAEJINPYETCS KaK KOH(MIUKT IBYX HEPaBHBIX MPOTUBHUKOB. CTYIEHT
>KeJlaeT BRIMIPATh U CAATh 9K3aMeH, XOTS PUCKYET ITPU 3TOM BCE MOTEPSITh — OBITh KC-
KJIIOYEHHBIM U3 MUHCTUTYTA. MaBp BhICTyNaeT Kak opyaue [IpoBuaeHust — 3a HUM CTO-
ST HeKUe BhICIIMe CHIIBI. OH SIBIISICTCSI HOCUTEJIEM CBEPX3HAHMSI U IIPEACTAET B Opeoie
MOPaAJIMCTUYECKOTO HA3UAAHUS: OOBSICHSIET IepPO0, B YeM COCTOMT €ro BUHA U 33 4TO
OH ITO/IBEPraeTCcs HaKa3aHMIO:

... BBI peLIMJIM OOMaHYTh CBOIO CYALOY 1 BbIOpau Hauboee aep3kuii crnocoo... ITioxo
B BallleM ITOCTYIKE TO, MOI IPYT, YTO BEI He IIOKOPUIICH CBOEH Cyab0E, a C TTOMOIIBIO Tali-
HBIX 3HAHWH ITOITBITATNCH U3MEHUTH ee. [OpabIHST, MO IpyT, — cTpalIHbii rpex. Kak i azapr,
U aJIKOTOJIb, U TALlUII, U XEHIIUHBI, — MHE JIX BaM TOBOPUTH, 4To 310 Takoe! [20. C. 265].

MaBp gaeT peaurno3Ho-GuIocodCKyo MHTEPIIPETALUIO TTPOOJIEeMbl COOTHOIIEHUS
HelIeTepPMUHUPOBAHHOM CBOOOIBI BOJIM Y€JIOBEKA U €Tr0 ITOAYMHEHHOCTH (aTaTbHOM
LIETIA IPUYIMH U CJICACTBUIA:

Br16op ectb Becerma. Jlaxke mom AyJIoM MUCTONETa. AJlJlaXx JaeT HaM IIpaBo BeIOOpa, JaeT
BO3MOXHOCTB BBIOPATh TO, 4TO cooTBeTcTBYET ayie [20. C. 268].

IIpodeccop Ha3bIBaeT CTyAeHTA a3aPTHHIM UeJIOBEKOM, MOSICHSIS:

Bor 1 azapt — or apabcKoro «azap», UM «3ap», 4YTO O3HaYaeT urpajabHble Koctu. 1 Bee
9TH BellIU CBA3aHHI C 3ticdopueit. YenoBeK, MPUKOCHYBIINICS K HUM, UCIIBITBIBAET TaKOM
MPWINB 3MOLIMIA, YTO XO4YET BHOBb M BHOBB UX omyuiarh [20. C. 266].

B sTOM pasroBope-noearMHKe MPOUCXOAUT BHYTPEHHEE U3MEHEHME Teposi — COBeplla-
€TCS ero Mepexol U3 OJHOTO XKU3HEHHO-UIEOJOrMYECKOro cTaTyca B IPyroi, cMeHa
TOYEK 3pEHUS Ha XXU3Hb. 13 a3apTHOro YesioBeKa, «IrupaTa» OH MpeBpalaeTcs B CyBe-
PEHHOI0, UHUILIMaTUBHOTO, CBOOOIHOI'O OT CBEPXJIMYHOU MOTUBUPOBKHU CYObEKTa 3TH -
YeCKOro BbIOOpa: OTKa3bIBaeTCs OT IpeaonpeneieHHoro KHuroi youicTsa yamuTens u
MEHsEeT CBOIO cynb0y. TeM He MeHee, B CBOMX COOCTBEHHBIX IJ1a3aXx OH — <IIKOJSIP»,
YEeJIOBEK, TTOJYYMBIINNA BaXKHBIN XXU3HEHHBIN YPOK.

MHOXeCTBEeHHOCTh 0003HAYEHUI IEPCOHAXKEM paccKasa: CTyIeHT — aTTeHIAHT —
pa30OMHNUK — TTAlIMEHT ¢ KIIMHUYECKOM ITaToN0oTuel — MOJIOIOH YeJIoBeK — (DUHU-
KMIACKWI MUpaT — YeJIOBEK, «3a0JIyIUBIINIACSI B TEMHOM JIECY COOCTBEHHBIX CTPaXOB»,
U CYLIECTBO, MOJA3YlIee K BOIONaay «Ha YeTBepeHbKax, Iepedurpast poKalluMuy pyKa-
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MU 1 Horamu 1 nojzkan xBocT» [20. C. 255] — CycaHuH — Oponsira u T.a. — C OGHOM
CTOPOHBI; MaBp — JIOKTOP — Ipodeccop — CTPaIIHBIA YeJIOBEK — Mar, BOJIIISOHNUK —
dunocod-6orocioB — Anu-bada — sKk3aMeHaTOp — y4UTeIb — C APYroit, — CBsI3aHa
C U3MEHEHHUEM COLIMAJILHOTIO CTaTyca ¥ SMOLIMOHAJIBHO-TICUXOJIOTHYECKIX COCTOSTHUIMN
reposi-pacckasuyuka. [eTepOHOMUHATUBHOCTh OTpaXkaeT TakKe JMHAMUKY CaMOOIIEHKH
MepcoHaxa 1 OLIEHK! M CBOEr0 aHTarOHUCTa B Pa3IUYHbIX CUTYaIIUSIX.

B nosectax «Kypban-poman» (2006) u «Poman ¢ xkeptsoii» (2016), o6pasyiommx
CBO€0Opa3HBIX TUIITUX, UCIIOJIb3YEeTCS IIPHeM N1eKOHCTPYKIIMU KYJIbTYPHBIX KOJTOB KaK
crocob naeHTU(UKAIIIN TIepcoHaxel. MccaenoBanne ocodeHHOCTE M (PYHKIIMOHUPO-
BaHUS B HUX MU(OIOTMIeCKNX CioxXeToB 00 Mopaxume 1 Ucmanne n o Kanne 1 Ase-
JIe TI0KAa3aJI0, YTO TepOU HE COOTBETCTBYIOT CBOMM IIPOTOTUIIAM, BBIXOIST 32 IIPEACIIbI
0003HaYeHHOTro OMOIEHCKIM CIOXKETOM POJIEBOro MmoBeaeHus [22].

3. SAKJTIONMEHUE

Hrak, B npo3e M. AGy3sipoBa BaxKHEUIIUM MTPpUEMOM UISHTU(UKALIMU IIEPCOHAXA
CTAaHOBUTCS €r0 HOMUHALIMS, XapaKTepu3ylollasl ero Kak npeAacTaBUTeIs OIpeaeieH-
HOTro 3THOCAa, TUIIA KYJIBTYphI: 0epbep, 6eaynHka, pakup, maBp U T.4. [TogoOHbI c1io-
Cc00 HOMUHALIMU NePCOHaXa BBIMOJHSET pa3iuuyHble QYHKIIUU: BBISIBJISIET €r0 COLU-
aJIbHBIN cTaTyc U posieBoe noBeaeHue («benyntkar, «bepbep», «[loacTtuika u3 cojo-
MHHOK»), pacKpbIBaeT IOTeHIIMAI JIMYHOCTH, KPYT €€ XKM3HEHHBIX BO3MOXHOCTEN,
cynb0y 1 Ha3HauYeHue yeaoBeka («YuHrus-poman», «bepoep», mpodeccop B «Magpe»,
Maprics B «KypbaHn-pomane» n Mapriiics B «PomMaHe ¢ KepTBOIi» ), OTpaKkaeT IpoIIecc
€ro caMOIIO3HAHMS 1 caMooIpeaeneHus (CTyneHT B «Maspe», FOcyd B moBect «PoMaH
C >KEePTBOIi»).

Hpyroii cnocod 0003HaYeHUST IEPCOHAXKEM CTPOUTCS O MPUHLIMITY «3TO-AEHKCHUCa»,
YCTaHABMBAIOILETO 9K3UCTEHILIMATbHbIE OTHOIIIEHUS TOXAECTBA, €AMHCTBA, B3aUMO-
MPOHUKHOBEHMUSI YEJIOBEYECKOTr0, KyJIbTYPHOTO, IPUPOIHOTO psiaoB («beaynHka»,
«IToacTrika U3 COTOMUHOK», My3bIKaJIbHbIE AJTIO3MU B IUITHXE «KypOaH-poMaH» U
«PoMaH ¢ xepTBoii»). Kaxmoe u3 momoOHbBIX oNpeaeeHUit CONepXUT yKa3aHe Ha
TailHy MHIMBUIYaJIbHOCTU IIEPCOHAXKEHN 11 OUepUMBAET I10JI€ BO3MOXKHBIX MHTEPIIpeTa-
LU JINYHOCTHU IePOEB.

CucremMa HOMMHALIMI B paCCMOTPEHHBIX Mpon3BeneHusIX M. AOy3sipoBa 00ycI0B-
JIeHa 0COOBIM TUIIOM UX CYyOBEKTHOM apXUTEKTOHUKM — ITOBECTBOBAaHUE B OOJIBIIIMTHCTBE
13 HUX (33 UCKITI0YEHUEM paccKasa «bepbep») BeaeTcs oT uila reposi-paccKka3qyunka,
II03TOMY BaXXHYIO POJIb UTPAIOT €r0 aBTOHOMMHAIINY 1 0003HAYCHMS UM IPYTHUX IIep-
COHaxXel, MMeIoIe UASHTU(MUIIUPYIOIINI 1/ OLICHOYHBIN XapaKTep.

JIBa pa3HbIX MPUHLIMIA 0003HAYEHUSI TTIEPCOHAXEN COOTBETCTBYIOT ABYM KOHILIEII-
LIMSIM JIMYHOCTU — (PYHKLIMOHAJIbHOWM, OCHOBAaHHOM Ha COLIMAJIbBHOM CTaTyCce U POJIEBOM
MOBEJEHUU YeJIOBEKa, U CYLIIHOCTHOM, CTPOSIILEHCS Ha XapaKTeprUCTUKE YeJoBeKa Kak
LIEHTpa CaMOCO3HaHMsI, CyObeKTa, 001aatolero CBOOOJHOMU BoIeH.

Ha BpiOOp HOMUMHALIMK TIEpCOHAXe! BIMSET U KaHPOBasl Mprpoaa paccka3on M.
AOy3spoBa, UMeIoIasl TMOPUAHBIN XapaKTep: TEKCThI IPOM3BEACHMI BKIIIOUAIOT B CE0s1
3JIEMEHThI JUPUYECKON MeIUTAlIMU, BOJIIIEOHOM! cKa3ku, Mu(a, mpuTIu, aHEKI0Ta,
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daHTa3nu v Ip., KOTOphIe BBOAST B TpaHC(HOPMUPOBAHHOM BUJIE pa3HOOOpa3HEIE JIN-
TepaTypHbIE 1 KyJBTYpHBIE SITMCTEMBI, CO3aBast pU30MaTHUECKYIO MOJIENTh Pa3BEPThI-
BaHUSI TEKCTA.

© AmuneBa B.P., Habuynnuna A.H., 2017
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NOMINATION AS THE WAY OF IDENTIFICATION OF A CHARACTER
IN 1. ABUZYAROV’S PROSE

V.R. Amineva, A.N. Nabiullina

Kazan Federal University
18, Kremlyovskaya str., Kazan, 420008, Russian Federation

The study is devoted to the work of the contemporary Russian writer 1. Abuzyarov, whose prose
reveals the interaction of the traditions of Russian, European and Eastern cultures. This interaction is
shown at the level of the world created in works of an image, their subject and composite structure, the
existential and subject organization, figurative system, etc. The problem of interaction of different
national traditions in an esthetic field of Russian-speaking literature which status causes discussions
in modern literary criticism, is up to date.

The research is in a context of the ideas of transculturality and productive cultural “hybridism”
which are actively developed in foreign and Russian literary criticism. Theoretically significant and
not studied in the concrete historical plan aspect — research of the sphere of characters and system of
their nominations is chosen. Two main ways of designation of the characters used by the writer which
correspond to two concepts of the personality are defined and come from the genre nature of works
and the principles of the organization of their subject sphere.

Key words: modern Russian prose, cultural border zone, poetic onomastics, cultural codes, concept
of the personality
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